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A TARKEAA:

Al4 altista laitetta sateelle tai kosteudelle séhkdiskun vaaran vélttamiseksi. Pida se kuivassa paikassa.
Sadasemaa ei ole suunniteltu kaytettéavaksi ulkona.

Varo, ettei laitteeseen roisku nestetté. Nesteet voivat aiheuttaa vian tai tulipalon vaaran.

Laite on kytketty sahkoverkkoon pistotulpalla. Pida pistotulppa helposti saatavilla siten, etta laite voidaan
tarvittaessa nopeasti erottaa sahkoverkosta.

Kayta laitetta vain séhkdverkossa jonka jannite on 230V!

Kéayta vain laitteen mukana toimitettua muuntajaa.

Pid&a sddasema ja muuntaja poissa lasten ulottuvilta.

Aarimmaiset lampétilat tai kovat iskut voivat vahingoittaa sadasemaa ja vaaristaa mittaustuloksia.
Puhdistaessasi sédasemaa kayta pehmeéa liinaa. Pesuaineet ja liuottimet voivat vahingoittaa laitetta.
Ala yrita korjata laitetta itse. Laitteen avaaminen ja sisdosiin koskeminen voi vahingoittaa laitetta ja
purkaa takuun. Ota yhteytta ostopaikkaan tai maahantuojaan.

Ulkoanturi on suojattu roiskeilta, mutta ei ole vesitiivis. Asenna se suojaisaan paikkaan, ei suoraan
vesisateeseen.

Poista vanhat paristot valittdmasti, etteivat ne vuoda ja vahingoita laitetta. Korvaa ne vain uusilla
kayttamattomilla paristoilla.

Kasittele paristoja varoen ja toimita kaytetyt paristot niiden erilliskerdykseen.

TOIMINNOT

e  Varinayttd kahdella eri kirkkaustasolla

. Ulkoilman lampétila ja kosteus lahetetddn langattomasti nayttoyksikkdon taajuudella 433 MHz
. Kantavuus jopa 80 m vapaassa tilassa

. Huoneilman lampétila ja kosteus

. Kehityssuunnat lampdtilalle, kosteudelle ja ilmanpaineelle

e Vuorokauden maksimi- ja minimiarvot automaattinollauksella

. Sadennuste vérillisilla symboleilla, joiden taustakuva vaihtelee vuodenajan mukaan.
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limanpaine ja sen trendi vimeisen 24 tunnin ajalta
Kastepiste ja lampotuntuma

Kuun vaiheet

Kello ja paivamaara

SAAASEMAN OSAT

Naytto (Kuva 1)

Al  Ulkolampédtilan kehityssuunta A1l Kesaajan symboli (DST)

A2 Léhettimen paristosymboli A12 Radio-ohjatun kellon symboli

A3 Ulkolampdtila A13 Viikonpaiva

Ad L&hettimen signaalin vastaanoton symboli Al14  Kuun vaihe

A5 Halytyssymboli HI/LO A15 limanpaine

A6 Ulkokosteus Al16 Paivays

A7 Ulkokosteuden kehityssuunta A17 limapaineen kehitys

A8 Nayttoyksikdn paristosymboli A18 Vuodenaika-kuva

A9 Sisélampétila ja -kosteus A19 Sé&aennuste

A10 Kello A20 Sé&aennusteen kehityssuunta

Nappaimet (Kuva 2) Kotelo (Kuva 2) Lahetin (Kuva 3)

Bl  ALERTS Cl1 Ripustusreiat D1  LED-valo

B2 TEMP seinakiinnitysta varten D2  Paristotila

B3 SEARCH C2  Paristotila D3  TX-nappain paristotilassa
B4 + C3  Poytatuki (taitetaan ulos) D4  Lahettimen ripustusreika
B5 - C4  Muuntajan pistoke

B6 SET C5 Kolo johdolle

B7  LIGHT



KAYTTOONOTTO

1.  Aseta nayttoyksikkd ja lahetin poydalle korkeintaan 1,5 metrin paahéan toisistaan. Valta mahdollisten
hairidtekijoiden laheisyytta. (Esim. muut radioaaltoja kayttavat laitteet ja televisio)

2. Poista suojakalvo nayttdyksikon paalta.

3. Yhdista muuntaja nayttoyksikkdon ja sen jalkeen séhkopistokkeeseen. Huom! Varmista etta jannite on
230V!

4., Sadaasema antaa &animerkin ja kaikki naytdn segmentit vilahtavat naytéssé. Sisalampétila ja
sisakosteus nakyvat naytolla.

5. Paristojen asennus léhettimeen
¢ Poista paristotilan kansi vetamalla sita alaspain.
o Aseta paristot (2 kpl AA 1.5V) paikoilleen siten ettd + ja — ovat oikeaan suuntaan.
e Kun paristot on asennettu, l&hetin l1&hettaa ulkolampdétilan ja ulkokosteuden nayttdyksikon nayttdon.
« Mikali lahettimen signaalin vastaanotto ei onnistu kolmen minuutin aikana, nékyy ulkolampétilan
naytdssa ” - -". Tarkista etta paristot on asennettu oikein ja yritd uudestaan. Tarkista myds, etté
lahistolla ei ole muita laitteita, jotka hairitsevat signaalia.

L&hettimen signaalin etsintd voidaan kaynnistad myods manuaalisesti heti kun radio-ohjatun kellon

signaali on vastaanotettu. (Tai silloin kun esimerkiksi l&hettimen paristot on vaihdettu tai [ampétila

muuten katoaa naytdsta.)

¢ Pidd SEARCH-n&ppainté alhaalla kolmen sekunnin ajan. "- -” ilmestyy ulkolampétilan ja -kosteuden
nayttoon.

¢ Paina lahettimen paristotilassa olevaa TX-néappainta.

o Nayttoyksikko antaa danimerkin, ja ulkolampétila ja ulkokosteus ilmestyvat nayttoon.



6. Radio-ohjattu kello

Kun néayttoyksikkd on vastaanottanut tiedot lahettimestd, se alkaa automaattisesti vastaanottaa radio-ohjatun
kellon signaalia. Radio-ohjatun kellon symboli vilkkuu. Kun signaali on vastaanotettu 3-10 minuutin jalkeen,
symboli lopettaa vilkkumisen ja jaa naytt6on.

Jos symboli vilkkuu, mutta aika ei ilmesty nayttdon, tai jos symbolia ei ndy ollenkaan, huomaa seuraava:

. Nayttoyksikon laheisyydessa ei saa olla hairitsevia tekijoita kuten tietokoneen nayttd tai televisio.
Etéisyys muihin laitteisiin oltava vahintaan 1,5-2 m.

. Paksut betoniseinéat saattavat estaa signaalin vastaanottamisen. Laita nayttoyksikko lahelle ikkunaa ja
suuntaa sen etu- tai takapuoli Frankfurtiin.

. Yolla ilmakehassa on vahemman hairidita kuin paivalla, ja signaalin vastaanottaminen kay helpommin.

DCF-77 RADIO-OHJATTU KELLO:

Nayttéad ajan Cesium Atomic kellosta, jota operoi Physikalisch Technische Bundesanstalt Braunschweig.
Kellon poikkeama on alle sekunti miljoonassa vuodessa. Aika on koodattu ja lahetetddn Mainflingenista
lahelté Frankfurtia taajuudella DCF-77 (77.5 kHz). Signaalin kantavuus on noin 1500 km, joten Suomessa se
ei aina toimi. L&mpomittari vastaanottaa signaalin ja ndyttéaa sen tarkasti kesa- tai talviaikana. Kesékaudella
naytossa nékyy DST, joka tarkoitta kesdaikaa (Daylight saving time).

Séadasema vastaanottaa signaalin kahdesti vuorokaudessa, klo 1.00 ja 2.00. Mikali se ei onnistu vastaan-
ottamaan signaalia klo 3.00, se jatkaa yrittdmisté tunnin véalein klo 5.00 asti. Jos signaalin vastaanotto ei
silloinkaan onnistu, on seuraava yritys seuraavana yona klo 2.00.

Radio-ohjatun kellon signaalin etsiminen voidaan tarvittaessa kaynnistdd myds manuaalisesti:
e Paina SEARCH-né&ppainta.
e DCF-symboli alkaa vilkkua.
¢ Symbolilla on kolme tilaa: vilkkuu = yrittda vastaanottaa signaalia, nakyy naytdlla mutta ei vilku = on
vastaanottanut signaalin, symbolia ei ndy ollenkaan = ei onnistunut vastaanottamaan signaalia.



Mikali radio-ohjatun kellon signaalin vastaanotto ei onnistu, voidaan aika asettaa myds manuaalisesti. Silloin
se toimii kuten tavallinen kvartsikello.

7. Paristojen asentaminen nayttdyksikkéon

Huom! Nayttoyksikon paristot toimivat varavirtana séhkdkatkon aikana. Jatkuvassa kaytdssa
suosittelemme paristojen sdastamiseksi kayttamaan verkkovirtaa.

¢ Avaa nayttoyksikon takapuolella sijaitsevan paristotilan kansi.
e Asenna paristot (3 kpl AA 1.5V) siten ettd + ja — ovat oikeaan suuntaan.
e Sulje paristotilan kansi.

8. Taustavalo
Jatkuvassa kaytdssa taustavalo toimii vain verkkovirralla. Taustavalon oletuksena on Hl.
Paina LIGHT-nappainta kerran himmentaaksesi taustavaloa. Paina toisen kerran niin taustavalo
kytkeytyy pois paalta. Valo syttyy jalleen painamalla LIGHT-n&ppainta.
Jos kéaytdssa on vain paristot, valo syttyy hetkeksi painamalla mita tahansa nappaintéa.

MANUAALISET ASETUKSET

Pida SET néppéinta alhaalla muutaman sekunnin ajan paastaksesi asetus-tilaan. Asetuksia muutetaan
nappaimilla + ja -. Arvot muuttuvat nopeammin, jos pidat ndppaimen pohjassa.

Mikali mitdan nappainta ei paineta noin 15 sekunnin aikana, sédasema poistuu automaattisesti asetus-tilasta.
Takaisin normaalitilaan paasee myds painamalla LIGHT-n&ppéainta.

Viikonpaivan kieli vilkkuu ensimmaisena naytdssa. Oletuksena on DEUTSCH=saksa. Vaihtoehdot ovat:
DEUTSCH=saksa, FRANCAIS=ranska, ITALIANO=italia, ESPANOL=espanja, NEDERLAND S=hollanti, ja
ENGLISH=englanti. Valitse kieli + ja -n&ppaimilla. Vahvista valinta painamalla SET.



Nappainaanet

Valitse + ja -nappaimilla haluatko, ettd sddasema antaa aanimerkin aina kun jotain néppainta painetaan.
(ON=aénet paalla, OFF=ei 4ania). Paina SET vahvistaaksesi valinnan.

Radio-ohjatun kellon aktivoiminen

Radio-ohjattu kello voidaan kytkea pois paalta ja aika asettaa manuaalisesti. Kello toimii silloin kuin normaali
kvartsikello. Tehdasasetus on ON eli radio-ohjattu kello on kytketty paalle. Jos haluat kytke&a sen pois paalta,
tulee asetuksen olla OFF. Vahvista valinta painamalla SET.

Aikavyohyke vilkkuu ndytdsséa. Oletuksena on 0, mutta Suomessa asetuksen pitéa olla +1. Paina +
lisataksesi yhden tunnin. Paina SET vahvistaaksesi valinnen.

24/12-tunnin kellon valinta vilkkuu naytdssa. Oletuksena on 24 h. Jos asetat 12 tunnin kellon, naytéssa
nakyy myos PM. Vahvista valintasi painamalla SET.

Tunnit vilkkuvat ndytdssa. Aseta tunnit ja paina SET siirtydksesi minuuttien asetukseen.
Minuutit vilkkuvat naytdssa. Aseta minuutit ja paina SET siirtyaksesi paivamaaran asetukseen.
Vuosi vilkkuu naytéssé. Aseta vuosi ja paina SET siirtyaksesi kuukauden asetukseen.
Kuukausi vilkkuu naytdssa. Aseta kuukausi ja paina SET siirtyaksesi paivan asetukseen.
Paiva vilkkuu naytdssa. Aseta paiva ja paina SET siirtydksesi asteikon valintaan.

Celsius/Fahrenheit-asteikon valinta vilkkuu naytésséa. Oletuksena on C=Celsius. Paina SET vahvistaaksesi
valinnan.

limapaineen yksikon valinta vilkkuu naytdssé. Oletuksena on hPa. Paina SET vahvistaaksesi valinnen.
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IImanpaine vilkkuu naytdssé. limanpaineen arvo taytyy saatda vastaamaan paikallisia olosuhteita. Katso
esimerkiksi lImatieteenlaitoksen kotisivulta [Ahimmén havaintoaseman ilmanpaine ja muuta sédaseman arvo
vastaamaan sité. Paina SET poistuaksesi asetus-tilasta.

LAMPOTILA JA KOSTEUS

Maksimi- ja minimiarvot
Painamalla TEMP-n&ppainté voit tarkastella lampétilan ja kosteuden maksimi- ja minimiarvoja seka
kastepistetta ja lampdtuntumaa téssa jarjestyksessa:
. Lampétilan ja kosteuden maksimi
. Lampétilan ja kosteuden minimi
. Lampotuntuma
. Kastepiste
Maksimi- ja minimiarvot nollautuvat automaattisesti keskiyolla.

Lampotuntuma
Lampotuntuma kertoo miten kosteus vaikuttaa ulkolampétilan tuntemiseen. Jos ilma on kovin kosteaa, helle
tuntuu tukalammalta kuin kuivassa ilmassa.

Kastepiste

Kastepiste kertoo, misséa lampdétilassa ilman suhteellinen kosteus kohoaa 100 prosenttiin. Jos maanpinnan
lampétila on alempi kuin ilman [ampétila, voi talvella tienpintaan tiivistya kosteutta ja aiheuttaa liukkautta.
Kesélla taas kosteuden tiivistyminen aiheuttaa kastetta.

Kehityssuunta

Lampédtila ja kosteuden vieressé olevat nuolet kertovat ovatko arvot laskeneet, nousseet vai pysyneet
samana.

ILMANPAINE

limanpaine kerrotaan numeroina hPa (tai inHg) sekéa graafisena esityksena viimeisen 24 tunnin ajalta.
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SAAENNUSTE
Saatd ennustetaan kuudella symbolilla: aurinkoinen, puolipilvinen, pilvinen, sateinen, myrskyisa ja lumisade.

Kun ilmanpaine muuttuu akillisesti tai merkittavasti, sédasema muuttaa ennustetta kuvaamaan muutosta
sédssa. Jos symboli ei muutu, iimanpaine ei ole muuttunut tai muutos on ollut niin hidas, ettei sddasema ole
rekisterdinyt sitd. Symboli ei muutu, vaikka sdéa muuttuisi, mikali ennuste on auringonpaistetta ja séd muuttuu
paremmaksi, tai sadetta ja sdd muuttuu huonommaksi. Ennuste ei voi muuttua, koska on jo aariarvossa.

Symbolit ilmaisevat, onko s&a paranemassa vai huononemassa, eika niita pida tulkita liian yksioikoisesti. Jos
saa esimerkiksi on pilvinen ja sddasema nayttaa “Sateista”, se ei tarkoita, ettéd ennuste on vaara, koska ei
sada. Se tarkoittaa, etté ilmanpaine on laskenut ja séa on muuttumassa huonommaksi, ei valttamatta
sateiseksi.

Huom! Séaennusteen tarkkuus paranee ajan my6ta. Se nakyy heti alusta alkaen, mutta tarkkuus paranee sita
mukaa mitd enemmaén tietoa sédasema keraa.

Sadennusteen taustakuva vaihtuu vuodenajan mukaan:
Kevat 20.3.-20.6.
Kesa 21.6.-20.9.
Syksy 21.9.-20.12.
Talvi 21.12.-19.3.

12



KUUN VAIHEET

Kuun vaiheet kuvataan seuraavalla tavalla:

uusi kuu 1. neljannes taysikuu viimeinen neljannes

LAMPOTILAN JA KOSTEUDEN HALYTYKSET

Lampédtilalle ja kosteudelle voidaan asettaa yla- ja alarajahéalytykset. Pida ALERTS-n&ppainta alhaalla
paastaksesi halytyksen asetuksiin.

Ulkolampétilan alaraja LO ja OFF vilkkuvat naytdsséa. Aktivoi halytys (=ON) painamalla + tai — nappainta.
Nyt alarajahalytyksen héalytysarvo (oletus -40°C) vilkkuu naytdssa. Muuta arvoa + tai — nappaimilla ja paina
ALERTS vahvistaaksesi asetuksen.

Ulkolampétilan ylaraja HI ja OFF vilkkuvat naytdssa. Aktivoi tarvittaessa hélytys ja aseta halytysraja kuten
edella. Paina ALERTS vahvistaaksesi asetuksen.

Tee asetukset samalla tavalla sisélampdtilalle seka ulko- ja sisékosteudelle.
Kun asetettu halytysraja saavutetaan, halytyssymboli vilkkuu ja sddasema antaa aanimerkin. Halytys loppuu

painamalla mita tahansa nappainta. Symboli jaa vilkkkumaan nayttéon, kunnes lampétila on taas asetettujen
rajojen sisapuolella.
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SAAASEMAN ASENNUS

Nayttoyksikko voidaan ripustaa seindlle tai se voi seistd tasaisella alustalla. Veda poytatuki ulos sddaseman
takapinnasta. Seisontatuessa on kolme eri kallistuskulmaa. Paina seisontatukea tiukasti molemmilla
peukaloilla, kunnes se lukittuu paikalleen.

Valitse suojainen paikka. Valta kosteutta tai suoraa auringonpaistetta. Ennen kuin asennat laitteen seinalle,
tarkista, etté signaali tulee perille juuri valittuun paikkaan.

Lahettimen asennus
Huom! Asenna lahetin suojaisaan paikkaan, ei suoraan vesisateeseen.
Lahettimessa on ripustusreika seinélle asentamista varten.

LAHETTIMEN SIGNAALIN VASTAANOTTO

Signaalin kantavuus avoimessa tilassa on jopa 80 m. Kantavuuteen vaikuttavat kuitenkin monet tekijat. Jos
anturin signaali haviaa nayttoyksikosta, tarkista seuraavat asiat:
- L&hetin on yha paikoillaan.
- Nayttoyksikon ja lahettimen valilla ei ole esteitd ja ne ovat tarpeeksi lahelld toisiaan. Lyhenna
etaisyytta tarvittaessa.
- Nayttoyksikon ja lahettimen etéisyys muista laitteista, kuten tietokoneen naytdsta tai televisiosta pitaa
olla vahintaén 1,5-2 metrié.
- Muiden langattomien laitteiden kayttd samalla taajuudella voi estaa signaalin lahettamisen ja
vastaanottamisen. Ne voivat aiheuttaa tilapéisia katkoja, mutta signaalin pitaisi palata hairion loputtua.
- Valta nayttoyksikon asettamista metallisten ikkunanpielien valittdmaén laheisyyteen.
- Vaihda tarvittaessa paristot [ahettimeen.

PARISTONVAIHTO
Kun ulkolampdtilan naytt6on ilmestyy paristosymboli, vaihda paristot [ahettimeen. Jos paristosymboli nakyy
sisdlampdtilan naytdssé, vaihda paristot nayttdyksikkoon.
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Huom! Kun vaihdat paristot lahettimeen tai ndyttdyksikkdon, taytyy niiden vélinen yhteys palauttaa
uudestaan. Ota paristot pois molemmista yksikdista ja kdynnista uudestaan kdyttdohjeen ohjeiden

mukaisesti.
ONGELMATILANTEET

Nayttoyksikdssa
ei ndy mitaan

Ulkolampétila ei nay

Vaara nayttama

Naytdsséa Hl tai LO

— Jos kaytdssa muuntaja, tarkista ettd muuntaja on kiinni
nayttoyksikdssa ja sahkopistokkeessa.

— Jos kaytdssa paristot, tarkista etté paristot ovat oikein péin ja etta niissa on
virtaa. Tarvittaessa vaihda paristot.

— Onhan taustavalo paalla? Paina LIGHT kaynnistaaksesi taustavalon.

— Onko lahetin otettu kayttdon?

— Vaihda paristot [ahettimeen (4la kayta ladattavia paristoja)

— Kaynnisté lahetin ja nayttdyksikkd uudestaan kayttdohjeessa mainitussa
jarjestyksessa

— Kaynnisté lahettimen signaalin etsintd manuaalisesti

— Vaihda lahettimen tai nayttoyksikdn paikkaa

— Sijoita yksikot lahemméksi toisiaan

— Tarkista onko ympéristdssa muita hairidtekijoita

— Vaihda paristot
— Palauta tehdasasetukset pitamélla ALERTS- ja LIGHT-nappaimia alhaalla
yhté aikaa viiden sekunnin ajan. Kaikki asetukset nollautuvat.

— Mitattu arvo on mittausalueen ulkopuolella.

15



TEKNINEN ERITTELY

Nayttoyksikkd
Siséalampétila:
Sisakosteus:
Virtalahde:

Mitat:
Paino:

Lahetin
Ulkolampdtila:
Ulkokosteus:
Kantavuus:
Taajuus:

Suurin mahdollinen lahetysteho:

Paristot:
Mitat:
Paino:

0..50°C, tarkkuus +1°C

10..97% rH, tarkkuus +5% (alueella 30..80%)
Muuntaja 230 V AC / 5.0 V DC (siséltyy pakkaukseen)
3x1,5V AA (eivét sisélly pakkaukseen)

175 x 32 (84) x 165 mm

333g

-40..+60°C, tarkkuus *1°C

10..97%, tarkkuus +5% (alueella 20..90%)
max. 80 m vapaassa tilassa

433 MHz

<10mw

2 kpl AA 1.5V (eivat sisélly pakkaukseen)
40 x 21 x 130 mm

4749

kotitalousjétteisiin, vaan toimita kaytdsta poistettu laite elektroniikkaromun
erilliskeréykseen ja paristot paristojen erilliskeraykseen.

E Huom! Tama laite taytt44 Euroopan Unionin WEEE-direktiivin vaatimukset. Al4 heita laitetta
||

Suomen Lampomittari Oy vakuuttaa, etté radiolaitetyyppi sédasema 7930 on direktiivin 2014/53/EU
mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa
internetosoitteessa: www.suomenlampomittari.fi

SUOMEN LAMPOMITTARI OY

Yrityspiha 7, 00390 Helsinki

www.suomenlampomittari.fi
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TRADLOS VADERSTATION No 7930 BRUKSANVISNING

& OBSERVERA:

Far e] utsattas for regn eller fukt for att undvika elstétar. Placeras pa ett torrt stalle. Vaderstationen &r inte
gjord for att anvandas utomhus.

Apparaten far ej utsattas for vata. Vatska kan ge upphov till skador eller brandrisk.

Apparaten separeras ifrn elnatet med elkontakten. Hall elkontakten lattillganglig sa att du vid behov
snabbt kan skilja apparaten ifran elnatet.

Anvand apparaten bara i ett elndt med spanningen 230V!

Anvénd bara transformatorn som har levererats med vaderstationen.

Hall vaderstationen och transformatorn utom syn och rackhall ifr&n barn.

Véaderstationen far inte bli utsatt fér extrema temperaturer, damm, eller slag. Det kan forvranga
matningsresultat eller forkorta vaderstationens livslangd.

Anvanda en mjuk trasa for att rengdra vaderstationen. Tvéattmedel och I6sningsmedel kan skada
véaderstationen.

Forsok inte reparera véaderstationen sjalv. Oppnandet av vaderstationen kan skada de inre delarna och
garantin upphdr. Ta kontakt med forsaljaren eller importéren.

Sandaren &r stankskyddad, men inte vattentét. Installera den pa en skyddad plats, inte i direkt regn.
Avlagsna gamla batterier omedelbart. Byt endast till nya batterier.

Hantera batterierna forsiktigt och aterlamna dem till batteriavfall.

FUNKTIONER

Farggrann display med tva olika ljusstyrkor

Temperatur och luftfuktighet utomhus s&nds tradlost till huvudenheten pa frekvensen 433 MHz
Réckvidd tom 80 m i fri terrang

Temperatur och luftfuktighet inomhus

Trend for temperatur, luftfuktighet och lufttryck
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Dygnets max- och minvarden med automatisk nollstallning

Véaderprognos med sex olika symboler. Bakgrundsbilden varierar enligt arstiderna.
Daggpunkt och varmeindex

Manens faser

Klocka och datum

VADERSTATIONENS DELAR

Display (Bild 1)

Al  Trend for utetemperatur Al11  Symbol for sommartid (DST)

A2 Batterisymbol fér séndaren A12 Symbol foér den radiostyrda klockan

A3 Temperatur utomhus A13 Veckodag

Ad Symbol for sdndarens signal Al4 Manens fas

A5 Larmsymbol HI/LO A15  Lufttryck

A6 Luftfuktighet utomhus A16 Datum

A7 Trend for luftfuktighet utomhus A17 Trend for lufttrycket

A8 Batterisymbol for displayen A18 Bild med arstider

A9 Temperatur och luftfuktighet inomhus A19 Véderprognos

A10 Klocka A20 Trend for vaderprognosen

Knappar (Bild 2) Hoélje (Bild 2) Séandare (Bild 3)

Bl  ALERTS Cl  Hal for upphangning D1  LED-ljus

B2 TEMP C2  Batterilucka D2  Batterilucka

B3 SEARCH C3 Bordsstod (falls ut) D3  TX-knappen i batteriluckan
B4 + C4  Transformatorns D4  Hal for upphangning
B5 - anslutningskontakt

B6 SET C5  Kabelkanal

B7  LIGHT
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FORE ANVANDNING

1.  Satt huvudenheten och sandaren pd bordet pa hogst 1,5 meters avstand fran varandra. Undvik
eventuella kallor for storningar (T.ex. tv och andra apparater som kan avge radiovagor)

2. Avlagsna skyddsfolien ifran displayen.

3. Koppla transformatorn till huvudenheten och darefter till elnétet. Obs! Férsékra att spanningen &r 230V!
4.  Vaderstationen ger en Kort ljudsignal och alla displayens segment syns kort pa displayen.

5. Installation av batteriernai séndaren

¢ Avlagsna batteriluckan genom att dra den nerat.

e Sétt i batterierna med + och — at ratt hall.

o Nar batterierna har installerats, sénds utetemperaturen och luftfuktigheten till huvudenheten.

« Ifall mottagning av signalen misslyckas, syns ” - -” pa displayen. Kontrollera att batterierna har
installerats ratt och forsok igen. Kontrollera aven att det inte finns andra apparater i omgivningen som
kan stora signalen.

Sokning efter séndarens signal kan aven startas manuellt nér signalen for den radiostyrda klockan har
tagits emot. (Om man t.ex. har bytt batterierna i sandaren eller om temperaturen annars inte syns pa
displayen.)

e Hall SEARCH-knappen nere i tre sekunder. - -” syns p& utetemperaturens display.

e Tryck pa TX-knappen i sdndarens batterilucka.

¢ Huvudenheten ger en ljudsignal och utetemperaturen och luftfuktigheten syns pa displayen.

6. Radiostyrd klocka
Nar huvudenheten har mottagit sdndarens signal, borjar den automatiskt ta emot signal ifrdn den radiostyrda

klockan. Symbolen for den radiostyrda klockan blinkar. N&r signalen har tagits emot efter 3-10 minuter, slutar
symbolen blinka och symbolen stannar p& displayen.
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Om symbolen blinkar, men tiden inte syns p& displayen, eller om symbolen inte alls syns, observera foljande:

. | narheten av huvudenheten far inte placeras stérande apparater som t.ex. datorskarm eller tv. Avstand
till andra apparater skall vara minst 1,5-2 meter.

. Tjocka betongvaggar kan forhindra mottagandet av signalen. Placera huvudenheten néra ett fonster och
rikta bak- eller framsidan mot Frankfurt.

. P& natten finns det mindre stérningar i atmosfaren &n pa dagtid och mottagandet av signalen &r lattare.

DCF-77 RADIOSTYRD KLOCKA

Visar tiden fr&n en Cesium Atomic klocka som opereras av Physikalisch Technische Bundesanstalt
Braunschweig. Klockans fel &r under en sekund per miljon &r. Tiden &r kodad och s&nds fr&n Mainflingen nara
Frankfurt pa frekvensen DCF-77 (77.5 kHz). Rackvidd for signalen ar ca. 1500 km s& klockan fungerar inte
alltid i Finland och norra Sverige. Vaderstationen tar emot signalen och visar den i sommar- eller vintertid. P&
sommaren syns DST (Daylight saving time) pa displayen som markerar sommartid.

Véaderstationen tar emot signalen tva ganger per dygn, kl. 1.00 och 2.00. Om mottagandet inte lyckas
kl. 3.00, forsoker den igen varje timme fram till kI 5.00. Om mottagandet inte lyckas d&, sker nasta forsok
néasta natt kl. 2.00.

Sokning efter den radiostyrda klockans signal kan vid behov startas manuellt:
e Tryck p& SEARCH-knappen.
e DCF-symbolen bérjar blinka.
e Symbolen har tre tillstdnd: Blinkar = férsoker ta emot signalen, syns pa displayen men blinkar inte = har
tagit emot signalen, symbolen syns inte alls = har inte lyckats att ta emot signalen.

Ifall mottagning av signalen inte lyckas, kan tiden stallas manuellt. D& fungerar klockan som en vanlig
kvartsklocka.
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7. Installation av batterierna i huvudenheten

Obs! Huvudenhetens batterier fungerar som backup under korta elavbrott. Vid kontinuerlig
anvandning rekommenderar vi att man anvander natstrém.

¢ Oppna batteriluckan p& huvudenhetens baksida.
e Sitt i batterierna (3 st. AA 1.5V) med + och — at ratt hall.
e Sténg batteriluckan.

8. Bakgrundsbelysning
Vid kontinuerlig anvandning fungerar bakgrundsbelysningen bara med natstrom. Fabriksinstéllning &r
HI. Tryck pa LIGHT-knappen en gang for att skymma bakgrundsbelysningen.
Tryck en gang till for att stanga av bakgrundsbelysningen. Om man anvander bara batterier, startas
bakgrundsbelysningen tillfalligt genom att trycka pa vilken knapp som helst.

MANUELLA INSTALLNINGAR

Hall SET knappen nere i ndgra sekunder for att &ndra instaliningarna. Installningen dndras med + och -
knapparna. Varden dndras snabbare om man haller knappen nere.

Om man inte trycker pa en knapp inom 15 sekunder, atervander vaderstationen automatiskt till normalt lage.

Sprak for veckodagen blinkar p& displayen. Fabriksinstallningen & DEUTSCH=tyska. Alternativen &r:
DEUTSCH=tyska, FRANCAIS=franska, ITALIANO=italienska, ESPANOL=spanska,
NEDERLANDS=holl4ndska, ja ENGLISH=engelska. V4lj spraket med + och -knapparna. Bekrafta valet med
att trycka pa SET.

Knappljud

Valj med + och — om véaderstationen skall ge en ljudsignal varje gdng man trycker pa en knapp. (ON=ljudet
pad, OFF=ljudet av). Tryck p& SET for att bekréafta valet.
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Mottagning av klockans radiosignal

P& omraden dar signalen inte kan tas emot, kan den radiostyrda klockan kopplas bort och tiden stéllas in
manuellt. D& fungerar klockan som en vanlig kvartsklocka. Fabriksinstaliningen &r ON = mottagningen &r aktiv.
Ifall man vill koppla bort den radiostyrda klockan skall installningen &ndras till OFF. Tryck pa SET for att
bekréafta instéllningen.

Tidszonen blinkar p& displayen. Fabriksinstallningen &r 0, men i Finland maste installningen vara +1. Tyck pa
+ for att tillagga en timme. Tryck pa SET for att bekrafta installningen.

Val av 24/12-timmars klocka blinkar p& displayen. Fabriksinstallningen &r 24 h. Om man véljer 12 timmars
klocka, syns dven PM pa displayen. Bekréfta valet med att trycka pa SET.

Timmarna blinkar pa displayen. Stall in timmarna och tryck pa SET for att stalla in minuterna.

Minuterna blinkar pa displayen. Stall in minuterna och tryck pa SET for att stalla in datumet.

Aret blinkar pa displayen. Stall in &ret och tryck pd SET fér att stélla in m&naden.

Méanaden blinkar pa displayen. Stall in manaden och tryck p& SET for att stalla in dagen.

Dagen blinkar pa displayen. Stall in dagen och tryck pa SET for att stélla in skalan.

Val av Celsius/Fahrenheit blinkar p& displayen. Default & C=Celsius. Tryck p& SET for att bekréafta valet.

Val av hPa/inHg blinkar pa displayen. Fabriksinstaliningen a&r hPa som oftast anvands i Finland. Tryck p&
SET for att bekréfta.

Lufttrycket blinkar p& displayen. Lufttrycket skall justeras sa att den motsvarar de lokala férhallandena.

Kontrollera t.ex. p Meteorologiska institutets hemsida vad lufttrycket p& den lokala vaderstationen &r och
justera vardet med + och - knapparna. Tryck p& SET for att bekrafta valet och avsluta instaliningslaget.
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TEMPERATUR OCH LUFTFUKTIGHET

Max- och minvarden
Med TEMP-knappen kan man granska max- och min-varden for temperatur och luftfuktighet samt daggpunkt
och varmeindex i féljande ordning:

Max for temperatur och luftfuktighet
Min for temperatur och luftfuktighet
Véarmeindex

Daggpunkt

Minnet nollstélls automatiskt vid midnatt.

Varmeindex

Varmeindex berattar hur luftfuktigheten paverkar den upplevda temperaturen. Om luften &r valdigt fuktig,
kénns det varmare an vid torr luft.

Daggpunkt

Daggpunkt beréttar i vilken temperatur den relativa luftfuktigheten 6kar upp till 100%. Om temperaturen pa
marken &r Kkallare &n i luften kan t.ex. ytkondens bildas pa vagen och férorsaka halka. P& sommaren méarks
kondensationen som dagg eller dimma.

Trend

Pilarna bredvid temperaturen och luftfuktigheten berattar om varden har sjunkit, dkat eller stannat pd samma
niva.

LUFTTRYCK

Lufttrycket betecknas med siffror som hPa (eller inHg) och som grafiskt diagram for de senaste 24 timmarna.
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VADERPROGNOS
Véaderprognos visas med sex olika symboler: solig, halvmulet, mulet, regnigt, stormigt och snéflingor.

Nar lufttrycket &ndras snabbt eller betydligt, &ndras symbolen fér att visa férandringen i vadret. Om symbolen
inte &ndras, har lufttrycket inte andrats, eller férandringen har varit sa liten att vaderstationen inte har reagerat
pa det. Om vaderstationen visar soligt eller regnigt, dndras inte symbolen om véadret blir béattre (soligt) eller
samre (regnigt) eftersom symbolen redan &r pa sina ytterligheter.

Symbolerna visar om vadret kommer att bli battre eller sdmre, och de skall inte tolkas for bokstavligt. Om
vadret t.ex. ar molnigt och vaderstationen visar "Regnigt’, betyder det inte att prognosen ar felaktigt bara for
att det inte regnar. Det betyder att lufttrycket har fallit och vadret blir samre, men inte nédvéandigtvis regnigt.

Obs! Prognosens noggrannhet ar desto béttre vad mera information vaderstationen samlar. Prognoset visas
anda fran boérjan, men noggrannheten blir battre nar det finns mera historia att utgd ifran.

Bakgrundsbilden fér vaderprognosen byts enligt arstiderna:

Var 20 mars.-20 juni

Sommar 21 juni-20 september

Host 21 september-20 december
Vinter 21 december-19 mars

MANENS FASER

Manens faser beskrivs med fyra olika symboler:
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Nyméane En vid tilltagande Fullmane En vid avtagande

LARM FOR TEMPERATUR OCH LUFTFUKTIGHET
Man kan satta larm fér nedre och 6vre gréans for temperatur och luftfuktighet.
Hall ALERTS-knappen nere for att gora installningarna.

Utetemperaturens nedre grans LO och OFF blinkar pa displayen. Aktivera larmet genom att trycka pa +
eller -. Nu blinkar larmtemperaturen (-40°C) pa displayen. Andra vardet med + och — och tryck ALERTS fér att
bekréfta.

Utetemperaturens dvre grans HI och OFF blinkar p& displayen. Aktivera larmet vid behov och stéll
larmtemperaturen som ovan.

Installningarna fér innetemperatur och luftfuktighet utomhus och inomhus gérs pa samma sétt.

Nar den forinstallda larmgransen uppnas, blinkar larm-symbolen och véaderstionen ger en ljudsignal. Larmet
slutar nar man trycker pa vilken knapp som helst. Larm-symbolen blinkar p& displayen tills temperaturen &r
inom larmgranserna.

PLACERING AV VADERSTATIONEN

Huvudenheten kan hangas pa vaggen eller stéllas pa en plan yta med hjalp av bordsstodet. Dra ut
bordsstodet pa huvudenhetens baksida. Det finns tre olika vinklar. Tryck stodet stadigt med bade tummarna
tills den lases fast.
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Valj en skyddad plats. Undvik fukt och direkt solljus. Innan man faster huvudenheten pa vaggen, kontrollera
att signalen néar till den valda platsen.

Placering av séandaren

Obs! Montera sandaren pa en skyddad plats, ej i direkt regn eller solljus.
P& sandarens baksida finns hal fér upphangning.

MOTTAGNING AV SANDARENS SIGNAL

Sandarens rackvidd i fri terrdng ar tom 80 m. Rackvidden paverkas av hinder mellan mellan enheterna och
externa storkallor. Ifall signalen inte kommer fram, kontrollera féljande:

Sandaren finns p& sin plats.

Huvudenheten och sandaren &r tillrackligt nara varandra. Forkorta avstandet om det behovs.
Huvudenheten och séndaren skall vara pa minst 1,5-2 meters avstand fr&n andra apparater som t.ex.
datorskarm eller tv.

Andra tradlésa apparater pd samma frekvens kan stéra signalen. Tillfalliga avbrott i signalen &r
normala.

Placera inte huvudenheten i nérheten av fonsterkarmar av metall.

Byt batterierna i séndaren vid behov.

BATTERIBYTE
Om batterisymbolen syns bredvid utetemperaturen, skall batterierna i sdndaren bytas. Ifall batterisymbolen
syns bredvid innetemperaturen, skall batterierna i huvudenheten bytas.

Obs! Nar man byter batterierna i huvudenheten eller i en sandare, aterfds kontakten genom att starta
om bade enheterna enligt manualens anvisningar.

26



PROBLEMSITUATIONER

Inget syns pa — Om man anvander transformator, kontrollera att transformatorn &r ordentligt
huvudenhetens display kopplad till huvudenheten och elnatet
— Om man anvander batterier, byt till nya batterier och kontrollera att dem &r
installerade &t ratt hall
— Ar bakgrundsbelysningen aktiverad?

Utetemperatur syns inte — Har man tagit i bruk sandaren?
— Byt batterier i sandaren (anvand inte uppladdningsbara batterier)
— Starta om bade huvudenheten och sédndaren som beskrivet i manualen
— Starta manuell sékning efter sandarens signal
— Flytta huvudenheten eller séandaren till en annan plats
— Placera enheterna ndrmare varandra
— Kontrollera om det finns andra stérkallor i omgivningen

Fel visning — Byt batterierna
— Aterstall fabriksinstéliningarna genom att h&lla ALERTS- och LIGHT-knapparna
nere samtidigt i fem sekunder. Alla installningar nollstalls.

Hl eller LO syns — Vérdet ar utanfor matomradet
pa displayen

TEKNISK SPECIFIKATION

Huvudenhet
Temperatur inomhus 0°C..+50°C, noggrannhet +1°C
Luftfuktighet inomhus 10..97%, noggrannhet +5% (pa omradet 30..80%)
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Strémkalla

Matt
Vikt

Sandare

Temperatur utomhus
Luftfuktighet utomhus
Réackvidd

Frekvens

Max sandareffekt:
Batterierna

Méatt

Vikt

Transformator 230 V AC /5.0 V DC (ingér i férpackningen)
3 x 1,5V AA (ingér ej i forpackningen)

175 x 32 (84) x 165 mm

333g

-40..+60°C, noggrannhet £1°C

10..97%, noggrannhet +5% (pa omradet 30..80%)
max. 80 mi fri terrang

433 MHz

<10mwW

2 x AA 1.5V (ingér ej i férpackningen)

40 x 21 x 130mm

479

E Obs! Denna apparat uppfyller kraven i Europeiska Unionens WEEE-direktiv. Den far inte

placeras i hushéllsavfall, utan uttjanta apparater skall &terlamnas till elektronikavfall och

batterierna till batteriinsamling.

Héarmed forsakrar Suomen Lampdmittari Oy att denna typ av radioutrustning vaderstation nr. 7930
overensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU-férsdkran om dverensstammelse
finns pa foljande webbadress: www.suomenlampomittari.fi.

SUOMEN LAMPOMITTARI OY
Yrityspiha 7, 00390 Helsinki

www.suomenlampomittari.fi
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JUHTMEVABA ILMAJAAM 7930 KASUTUSJUHEND

A OLULINE TEAVE

. Elektril6dgi ohu valtimiseks ei tohi seade puutuda kokku sademete ega niiskusega. Seadet tuleb hoida
kuivas kohas. Iimajaam ei ole ette nahtud valistingimustes kasutamiseks.

. Véltida tuleb seadmesse vee pritsimist. Vedelik v8ib pShjustada seadme rikke v6i tulekahju ohu.

. Seade on elektritoitevérguga hendatud pistiku abil. Pistik peab olema hdlpsasti ligipaésetav, nii et
vajaduse korral saab seadme kiiresti elektritoitevdrgust lahti ihendada.

. Seadet tohib kasutada ainult 230 V elektritoitevérgus.

. Kasutada ainult seadme komplekti kuuluvat toiteadapterit.

. limajaama ja toiteadapterit tuleb hoida lastele kattesaamatus kohas.

. Aérmuslikud temperatuurid vi tugevad 166gid vdivad ilmajaama kahjustada ja mddtmistulemusi
moonutada.

. limajaama puhastamiseks kasutada pehmet lappi. Pesuvahendid ja lahustid v6ivad seadet kahjustada.

. Seadet ei tohi ise parandada. Seadme avamine ja siseosade puudutamine v8ib seadet kahjustada ja
pdhjustada garantii katkemise. Votta tihendust seadme muuja vdi importijaga.

. Vélisandur on pritsmete eest kaitstud, kuid ei ole veekindel. See tuleb paigaldada otsese vihma eest
kaitstud kohta.

. Vanad patareid tuleb kohe eemaldada, et need ei lekiks ega kahjustaks seadet. Neid tohib asendada
ainult uute kasutamata patareidega.

. Patareisid tuleb kasitseda ettevaatlikult ja kasutatud patareid tuleb viia ohtlike jaatmete kogumispunkti.

FUNKTSIOONID

Varviline néidik kahe heledustasemega

e  Valistemperatuur ja niiskus edastatakse vastuvdtjasse sagedusel 433 MHz
. Edastuskaugus takistusteta ruumis on kuni 80 m.

e  Toatemperatuur ja niiskus
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e  Temperatuuri, niiskuse ja 6hurdhu muutumise suund

e (Oopaevased maksimum- ja miinimumtemperatuurid automaatse nullimisega

. limaennustus vérviliste simbolitega, mille taustapilt vaheldub vastavalt aastaajale
e Ohuréhk ja selle muutumise suund viimase 24 tunni jooksul

. Kastepunkt ja tajutav temperatuur

. Kuu faasid

. Kell helisignaali ja kordusfunktsiooniga

. Kuupéev

ILMAJAAMA OSAD

Naidik (joonis 1)

Al  Valistemperatuuri muutumise suund
A2  Saatja patareisimbol

A3  Valistemperatuur

A4 Saatja signaali vastuvotu simbol
A5  Hoiatusteate siimbol HI/LO

A6  Valisbhu niiskus

A7  Valiséhu niiskuse muutumise suund
A8  Vastuvdtja patareisiimbol

A9  Sisetemperatuur ja -niiskus

A10 Kellaaeg

All
Al12
A13
Al4
A15
Al6
Al7
A18
A19
A20
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Suveaja simbol
Raadiojuhtimisega kella siimbol
Néadalapaev

Kuu faas

Ohurshk

Kuupéev

Ohurdhu muutumise suund
Aastaaja kujutis

limaennustus

limaennustuse muutumise suund



Nupud Korpus

B1 ALERTS (hoiatusteated) Cl1 Riputusavad seinale kinnitamiseks
B2 TEMP (temperatuur) C2 Patareipesa

B3 SEARCH (otsing) C3 Tugijalg (valjaptoratav)

B4 + C4  Toiteadapteri pistik

B5 C5 Juhtmestvend

B6 SET (seaded)
B7 LIGHT (valgustus)

D1  Margutuli

D2  Patareipesa

D3  TX-nupp patareipesas
D4  Saatja riputusava

KASUTAMINE

1. Asetada vastuvdtja ja saatja lauale teineteisest maksimaalselt 1,5 m kaugusele. Valtida v&imalike
héireallikate lahedust (nt muud raadiolaineid kasutavad seadmed ja teler).

2. Eemaldada vastuvdtja naidikult kaitsekile.

3. Unendada toiteadapter vastuvdtjaga ja seejarel elektripistikupesaga. Téhelepanu! Kontrollida, et
toitepinge on 230 V!

4. limajaam annab helisignaali ja k&ik naidiku segmendid ilmuvad hetkeks naidikule. Naidikul on néha
sisetemperatuur ja siseniiskus.
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5.

6.

Patareide paigaldamine saatjasse

e Eemaldada patareipesa kaas, tdmmates seda allapoole.

e Panna patareid (2 tk 1,5 V AA) kohale nii, et + ja — on 8iges suunas.

¢ Kui patareid on kohale asetatud, saadab saatja vastuvdtja naidikule vélistemperatuuri ja valishu

niiskuse véartuse.

¢ Kui saatja signaali vastuvéttu kolme minuti jooksul ei toimu, tuleb valistemperatuuri ndidu asemele "- -".
Kontrollida, et patareid on 6igesti paigaldatud ja proovida uuesti. Kontrollida, et laheduses ei ole muid
signaali vastuvétmist segavaid seadmeid.

Saatja signaali otsingut saab alustada ka kasitsi, kohe kui raadiojuhtimisega kella signaal on vastu

vbetud. (Vi kui néiteks saatja patareid on vahetatud v&i temperatuuri néit kaob naidikult.)

¢ Hoida otsingunuppu SEARCH kolm sekundit allavajutatuna. Valistemperatuuri ja -niiskuse naidu
kohale ilmub "- -".

¢ Vajutada saatja patareipesas olevat nuppu TX.

¢ Vastuvdtjast kostab helisignaal ning vélistemperatuur ja valisdhu niiskus ilmuvad néidikule.

Raadiojuhtimisega kell

Kui vastuvdtja on saatjast andmed vastu votnud, alustab see automaatselt raadiojuhtimisega kella signaali
vastuvotmist. Raadiojuhtimisega kella simbol naidiku keskosas vilgub. Kui signaal on 3—10 minuti parast
vastu voetud, 18petab siimbol vilkumise ja jaab naidikule.

Kui simbol vilgub, kuid kellaaega naidikule ei ilmu v&i simbol tldse puudub, tuleb kontrollida jargmist:

Vastuvbtja lahedal ei tohi olla haireid pdhjustavaid seadmeid (nt arvuti kuvar v@i televiisor). Kaugus
teistest seadmetest peab olema vahemalt 1,5-2 m.

Paksud betoonseinad vbivad takistada signaali vastuvdtmist. Vastuvdtja tuleb paigaldada akna lahedale
ja suunata esi- v0i tagakillg Frankfurdi suunas.

Odbsel on atmosfaaris vahem héireid kui paeval ja signaali vastuvdtmine on lihtsam.
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DCF-77 RAADIOJUHTIMISEGA KELL

Néaitab aega aatomkella jérgi, mida haldab Braunschweigis asuv metroloogiainstituut (Physikalisch-
Technische Bundesanstalt Braunschweig). Kella halve on alla sekundi miljoni aasta jooksul. Aeg on
kodeeritud ja saadetakse Frankfurdi [ahedalt Mainflingenist sagedusel DCF-77 (77,5 kHz). Signaali ulatus on
u 1500 km, seega ei pruugi see alati igale poole ulatuda. Termomeeter v6tab signaali vastu ja néitab tanu
sellele tapset suve- vdi talveaega. Suvel naidatakse naidikul lihendit DST, mis tdhendab suveaega (Daylight
Saving Time).

limajaam vétab signaali vastu kaks korda 66paevas, kell 1:00 ja 2:00. Kui signaali vastuvétmine kell 3:00 ei
Onnestu, jatkatakse proovimist tunniste vahedega kuni 5:00-ni. Kui signaali vastuvdtmine ka siis ei 6nnestu,
on jargmine proovimine jargmisel 66l kell 2:00.

Raadiojuhtimisega kella signaali otsimise saab vajaduse korral kdivitada ka kasitsi:
¢ VVajutada nuppu SEARCH.
e DCF-stiimbol hakkab vilkuma.
e Sumbolil on kolm seisundit: vilgub = proovib signaali vastu vétta; ndidatakse naidikul, ent ei vilgu =
signaal on vastu vdetud; siimbolit ei naidata naidikul = signaali vastuv6tmine ei dnnestunud.

Kui raadiojuhtimisega kella signaali vastuvétmine ei dnnestu, saab kellaaja seada ka kasitsi. Sel juhul totab
see nagu tavaline kvartskell.
7. Patareide paigaldamine vastuvdtjasse

Tahelepanu! Vastuvdtja patareid to6tavad elektrikatkestuse ajal tagavaratoitena. Pideva kasutamise
korral on soovitatav patareide sdastmiseks kasutada vorgutoidet.

e Avada vastuvbtja tagakuljel oleva patareipesa kaas.

e Panna patareid (3 tk 1,5 V AA) kohale nii, et + ja — on 8iges suunas.
e Sulgeda patareipesa kaas.
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8. Taustavalgustus
Pideva kasutamise korral to6tab taustavalgustus ainult vérgutoitel. Taustavalgustuse vaikeseade on Hl.
Taustavalgustuse hdmardamiseks vajutada korraks nuppu LIGHT. Teistkordsel vajutamisel lilitub
taustavalgustus valja. Valgustus suttib uuesti, kui vajutada nuppu LIGHT.
Kui seade to6tab ainult patareidel, siis suttib valgustus korraks, kui vajutada mistahes nuppu.

KASITSI TEHTAVAD SEADED

SeadereZiimi sisselllitamiseks tuleb nuppu SET hoida méni sekund allavajutatuna. Seadeid saab muuta
nuppudega + ja -. Numbrid muutuvad kiiremini, kui hoida nuppu allavajutatuna.

Kui umbes 15 sekundi jooksul ei vajutata tUhtegi nuppu, véljub seade seadereziimilt automaatselt.
TavareZiimile naasmiseks v6ib ka vajutada nuppu LIGHT.

Nadalapaevade nimetuste keel vilgub naidikul esimesena. Vaikekeeleks on DEUTSCH (saksa). Vdimalikud
keelte variandid: DEUTSCH = saksa, FRANCAIS = prantsuse, ITALIANO = itaalia, ESPANOL = hispaania,
NEDERLANDS = hollandi ja ENGLISH = inglise. Valida keel, kasutades nuppe + ja -. Valiku kinnitamiseks
vajutada nuppu SET.

Nupuhelid
Valida nuppude + ja - abil, kas nuppude vajutamisel kostab helisignaal vdi mitte. (ON = heli sisse lulitatud,
OFF = heli valja lilitatud). Valiku kinnitamiseks vajutada nuppu SET.

Raadiojuhtimisega kella sisselilitamine

Kella raadiojuhtimist saab vélja lulitada ja aega saab seada kasitsi. Kell téotab sel juhul tavalise kvartskellana.
Tehaseseadeks on "ON", st raadiojuhtimisega kell on sisse lulitatud. Kui seda soovitakse vélja lulitada, peab
seadeks olema "OFF". Valiku kinnitamiseks vajutada nuppu SET.

Ajavdondinéit naidikul vilgub. Vaikeseadeks on 0, kuid Eestis peab seadeks olema +1. Uhe tunni lisamiseks
vajutada nuppu +. Valiku kinnitamiseks vajutada nuppu SET.
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24/12-tunnise kellaajanaidu valik vilgub naidikul. Vaikeseadeks on 24-tunnine ajanait. Kui seada 12-tunnine
ajanait, naidatakse naidikul ka PM. Valiku kinnitamiseks vajutada nuppu SET.

Naidikul vilgub tunninait. Seada tunnid. Minutite seadmisele likumiseks vajutada nuppu SET.

Naidikul vilgub minutinéit. Seada minutid ja vajutada nuppu SET, et likuda kuupéeva seadmisele.
Naidikul vilgub aastandit. Seada aastandit ja vajutada nuppu SET kuunéidu seadmisele liikumiseks.
Naidikul vilgub kuunait. Seada kuunéit ja vajutada nuppu SET kuupéevandidu seadmisele liikumiseks.
Naidikul vilgub paevanait. Seada kuupéev ja vajutada nuppu SET skaala valimisele likumiseks.

Naidikul vilgub Celsius/Fahrenheit-skaala valik. Vaikeseadeks on C = Celsius. Valiku kinnitamiseks vajutada
nuppu SET.

Naidikul vilgub 6huréhu Ghiku valik. Vaikeseadeks on hPa. Valiku kinnitamiseks vajutada nuppu SET.

Naidikul vilgub 8hurdhu nait. Ohuréhu vaartus tuleb seada kohalikele tingimustele vastavaks. Vaadata nt
ilmateenistuse kodulehelt, milline on lahimas vaatlusjaamas 6hurdhk ja reguleerida oma seadme vaartus
sellele vastavaks. SeadereZiimilt valjumiseks vajutada nuppu SET.

TEMPERATUUR JA NIISKUS

Maksimum- ja miinimumvaartused
Vajutades nuppu TEMP saab vaadata temperatuuri ja niiskuse maksimaalset ja minimaalset vaartust ja
kastepunkti ning tajutavat temperatuuri jargmises jarjestuses:

e  temperaturi ja niiskuse maksimum

e temperatuuri ja niiskuse miinimum

e  tajutav temperatuur

. kastepunkt.
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Maksimum- ja miinimumvaartused nullitakse automaatselt keskdol.

Tajutav temperatuur
Tajutav temperatuur naitab, kuidas dhuniiskus mdjutab valistemperatuuri tajumist. Kui 8hk on vaga niiske,
tundub palavus kurnavam kui kuiva 6hu korral.

Kastepunkt

Kastepunkt tdéhendab, millisel temperatuuril tduseb dhu suhteline niiskus 100% peale. Kui maapinna
temperatuur on dhutemperatuurist madalam, v6ib talvel tee pinnale kondenseeruda niiskust ja see omakorda
pdhjustada libedust. Suvel aga tekitab niiskuse kondenseerumine kastet.

Muutumise suund
Temperatuuri ja niiskuse naidu kdrval olevad nooled néitavad, kas vaartused on vahenenud, suurenenud voi
jéanud samaks.

OHUROHK

Ohurdhku naidatakse numbriliselt hPa (v6i inHg) koos viimase 24 tunni 8huréhu graafilise kujutisega.

ILMAENNUSTUS

limaennustust valjendatakse kuue simboli abil: paikseline, poolpilves, pilves, vihmane, tormine ja
lumesadu.

Kui 6hurdhk muutub kiiresti vdi méargatavalt, muudab ilmajaam ennustust, naidates vastava sumboli abil
ilmamuutust. Kui siimbol ei muutu, ei ole 8hur6hk muutunud v6i muutus on olnud nii aeglane, et iimajaam ei
ole seda registreerinud. Stimbol ei muutu ka ilma muutumise korral juhul, kui on ennustatud paikesepaistet ja
ilm paraneb v6i kui on ennustatud vihma ja ilm halveneb. Ennustus ei saa muutuda, sest see on juba
piirvaartusel.
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Siimbolid naitavad, kas ilm on paranemas vdi halvenemas ja neid ei saa liga Uhemétteliselt tdlgendada. Kui
ilm on naiteks pilvine ja ilmajaam naitab simbolit "Vihmane", ei tdhenda see, et ennustus on vale, kuigi ei
saja. See tédhendab, et 6hurdhk on langenud ja ilm on muutumas halvemaks, aga mitte tingimata vihmaseks.

Tahelepanu! limaennustuse tapsus suureneb ajas. Ennustuse siimbol on néidikul kohe algusest peale, aga
ennustuse tapsus suureneb sedamodda, mida rohkem kogub ilmajaam infot.

limaennustuse taustapilt muutub vastavalt aastaajale:
kevad 20.03-20.06
suvi 21.06-20.09
sligis 21.09-20.12
talv 21.12-19.03

KUU FAASID

Kuu faase néaidatakse jargmisel viisil:

noorkuu esimene veerand taiskuu viimane veerand

TEMPERATUURI- JA NIISKUSEHOIATUSED

Temperatuurile ja niiskusele saab seada ulemise ja alumise hoiatuspiiri.
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Hoiatuste seadete menii avamiseks hoida all nuppu ALERTS.

Naidikul vilguvad valistemperatuuri alampiir LO ja OFF (valjas). Lilitada hoiatusfunktsioon sisse (= ON),
vajutades nuppu + voi —.

Nudd vilgub naidikul alampiiri vaartus (vaikimisi -40 °C). Muuta soovi korral seda vaartust nuppude + voi — abil
ja vajutada kinnitamiseks nuppu ALERTS.

Naidikul vilguvad valistemperatuuri tlempiir HI ja OFF. Lilitada vajaduse korral hoiatusfunktsioon sisse ja
seada eespool kirjeldatud viisil hoiatuspiir. Seadevaartuse kinnitamiseks vajutada nuppu ALERTS.

Seada samal viisil sisetemperatuuri ning valis- ja siseniiskuse hoiatusvaartused.

Seatud hoiatuspiiri saavutamisel hakkab hoiatussiimbol vilkuma ja ilmajaam annab helisignaali.
Hoiatussignaali valjalulitamiseks tuleb vajutada mistahes nuppu. Stimbol vilgub naidikul seni, kuni
temperatuur on jalle etteantud piirvaartuste vahemikus.

ILMAJAAMA PAIGALDAMINE

Vastuvbtja voib riputada seinale vdi asetada horisontaalsele pinnale. TdBmmata tugijalg mdddiku tagakdljelt
vélja. Tugijalal on kolm kaldeasendit. Vajutada tugijalga tugevalt mélema pdidlaga, nii et see lukustub kohale.
Valida varjuline koht. Seade ei tohi jaada niiskuse ega otsese paikesekiirguse mdjupiirkonda. Enne seadme
seinale kinnitamist tuleb kontrollida, et signaal ulatub valitud kohani.

Saatja paigaldamine
Tahelepanu! Saatja tuleb paigaldada varjulisse, vihma eest kaitstud kohta.
Seinale paigaldamiseks on saatjal riputusava.

38



SAATJA SIGNAALI VASTUVOTMINE

Signaal levib avatud ruumis kuni 80 meetri kaugusele. Levikut m@jutavad siiski mitmed tegurid. Kui
vastuvotjast kaob saatja signaal, siis tuleb kontrollida jargmist:

Saatja on endiselt oma kohal.

Vastuvbtja ja saatja on teineteisele piisavalt I1ahedal ja nende vahel ei ole takistusi. Vajaduse korral
véhendada vahekaugust.

Vastuvbtja ja saatja kaugus muudest seadmetest (néiteks arvuti kuvarist voi telerist) peab olema
véhemalt 1,5-2 meetrit.

Muude raadiosideseadmete kasutamine samal sagedusel vdib hairida signaali saatmist ja
vastuvotmist. See vib pdhjustada ajutisi katkestusi, kuid hairingu I6ppedes peaks signaal taastuma.
Vastuvdtjat ei tohi paigaldada metallist aknaraami ja -palede vahetusse lahedusse.

Vajaduse korral vahetada vélja saatja patareid.

PATAREIDE VAHETAMINE
Kui vélistemperatuuri naidikule ilmub patarei simbol, tuleb vahetada saatja patareid. Kui patarei simbol iimub
sisetemperatuuri naidikule, siis tuleb vahetada vastuvétja patareid.

Tahelepanu! Saatja vdi vastuvtja patareide vahetamise korral tuleb nende vahel uuesti hendus luua.
V6tta mdlemast seadmest patareid vélja ja kdivitada uuesti vastavalt kasutusjuhendile.

TORKED
Vastuvodtja naidikul — Kui kasutatakse toiteadapterit, kontrollida selle Gihendusi
ei ole midagi ndha vastuvdtja ja toitepistikupesaga.

— Kui kasutatakse patareisid, kontrollida patareide polaarsust ja
pinget. Vajaduse korral vahetada patareid vélja.

— Kas taustavalgustus on sisse lulitatud? Taustavalgustuse
sisselllitamiseks vajutada nuppu LIGHT.
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Valistemperatuuri ei ndidata  — Kas saatja on kasutusele vdetud?
— Vahetada saatja patareid vélja (laetavaid patareisid ei tohi kasutada).
— LUlitada saatja ja vastuv6tja uuesti sisse kasutusjuhendis kirjeldatud
jarjekorras.
— Kaivitada kasitsi saatja signaali otsing.
— Muuta saatja v8i vastuvétja asukohta.
— Tuua seadme osad teineteisele l1dhemale.
— Kontrollida, kas laheduses on segajaid.

Vale nait — Vahetada patareid valja.
— Taastada tehaseseaded, hoides nuppe ALERTS ja LIGHT
Uheaegselt 5 sekundit allavajutatuna. Kdik seaded nullitakse.

Naidikul on HI v8i LO — Md06detud vaartus on modtepiirkonnast valjas.

TEHNILISED ANDMED

Vastuvotja

Sisetemperatuur: 0...50°C, tapsus 1 °C

Sisedhu niiskus: suht. niiskus 10...97%, tédpsus +5% (piirkonnas 30...80%)

Vooluallikas: Toiteadapter 230 V AC / 5,0 V DC (kuulub komplekti)
3x1,5V AA (ei kuulu komplekti)

Mo&dtmed: 175 x 32 (84) x 165 mm

Kaal: 3339

Saatja

Valistemperatuur: -40...+60 °C, tapsus +1 °C

Valiséhu niiskus: 10...97%, tapsus +5% (piirkonnas 20...90%)
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Signaali levikaugus: kuni 80 m takistusteta ruumis

Sagedus: 433 MHz

Suurim véimalik saatevdimsus: <10 mW

Patareid: 2 xAA 1,5V (ei kuulu komplekti)
Md&6tmed: 40 x 21 x 130 mm

Kaal: 479

: E g: Tahelepanu! Seade vastab Euroopa Liidu WEEE direktiivi nduetele. Seadet ei tohi visata
B [ |mejaatmete hulka. Kasutuselt kdrvaldatud seade tuleb viia elektroonikajaatmete
kogumiskohta ja patareid patareide kogumiskohta.

Suomen Lampdmittari Oy kinnitab, et raadioseadme tlupi ilmajaam 7930 vastab direktiivi 2014/53/EL
nduetele. EL-i nBuetele vastavuse deklaratsiooni téielik tekst on esitatud veebilehel:
www.suomenlampomittari.fi.

SUOMEN LAMPOMITTARI OY www.suomenlampomittari.fi
Yrityspiha 7, 00390 Helsinki
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